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Summary

Donation of a patikai (capital of a pillar).

Edition

{1> kd-c-catjal<aiy-parmar-ana tiru-pu{vayna-c-cak{2 > kara-va{rttikal ciri-cuntara-
panti<3>ya-tévarku 2 10 4-vatu

célattil ka<4>nmalaril Annamalai-t-tatta{s>n ciriyajnn!<n>-ana nirr-e<n>ma-t-
tat<6 tan cielv]!<ey vitta potikai

Apparatus

6> cie[v]!<eyvitta & ce[v]vitta SIL.



Translation

{1-3 24th year the glorious Sundara Pandya, the emperor of the three worlds, alias
the king Cataivarman (kdccataiparmar).

{3-6) This is the pillar-capital (potikai) that Nirrenmattattan alias Annamalaittattan
Clriyan, <one)> among the smiths/artisans (kanmalar) of Célam, had made?.
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1See MTL, s.. paﬁca—kammdlar: “n. pafican +. The five castes of artisans, viz., tattan, kannan, cirpan, taccan,
kollan”, By his name, we know that the donor is a gold or silver smith. See MTL, s.v. tattan': “n. Gold or silver

smith, one of 18 kuti-makkal.”
2That is, has offered.
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